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Purposes and values of the project

Purposes

*To strengthen regional identity

*To make region well-known and bring visitors from other
places in Estonia and aboard

Values

=Beautiful nature

=Diverse culture and national traditions
*|_ocal food and natural products

=Active holidays and healthy lifestyle
=Sustainable and innovative entrepreneurship
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Kuulutame vélja

PROJEKTI

«Elu kahe maailma piiril”
IDEEVOORU

Louna-Eesti avastamist
vaart paikade leidmiseks!

Louna-Eesti Leader tegevusgrupid alustavad 2013. aasta suvel rahvusvahelise
koostéoprojektiga, mis viiakse labi koos National Geographic Eesti ja Louna-Eesti
turismiarendajatega. Projekti raames kerkivad maastikule ligi 6 meetri kérgused
National Geographicu aknakujulised raamid.

Siinkohal ootame just teie panust, et leida avastamist vaart paigad Léuna-Eestis ja
naidata neid maailmale labi National Geographicu akna!

Projekti eesmarkideks on:

O tugevdada piirkonna identiteeti;
O tuua piirkonnale tuntust ja ktilastajaid;
O turundada Louna-Eestit nii sise- kui valisturistile.

Projekt sai alguse lda-Groningenist Hollandist, kus maastikule paigaldatud akende
eesmargiks on juhtida kilastajate tdhelepanu paikadele, mis kdige paremini
jutustavad piirkonna lugu ning selle kaudu suurendada turismi. Kollased aknad on
oma eesmarki hasti taitnud, sest turistide hulk selles piirkonnas on pooleteise
aastaga kahekordistunud. Tuleval suvel 16ppeb projekt Hollandis ning idee koos
heade kogemustega réndab Louna-Eestisse.

Projekt “Elu kahe maailma piiril” jutustab lugu Ghest erilisest paigast Venemaa ja
Lati korval ning Euroopa Liidu piiril, kuhu veel ei ulatu urbaniseerunud ning
suurtdostuslik maailm.

Vaartused, mida Louna-Eesti puhul oluliseks peame, on hastihoitud loodus,
mitmekilgne kultuuriparand ja rahvuslikud traditsioonid, kohalik toit, ehedad ja
naturaalsed tooted, sédastev ja jatkusuutlik elustiil ning tervis ja aktiivne puhkus.
Nendest vaartustest tuleb kindlasti lahtuda ka akende asukoha valikul.

Temaatilised valdkonnad, mida akende asukohaga réhutada soovime, on:
O loodus;

O kultuur ja ajalugu;

O tervis ja aktiivne puhkus;

O innovatsioon véikeettevotluses;

O saastvad ja jatkusuutlikud lahendused.

Eeltingimused, millele akna asukoht peab vastama, on jargmised:
O paigaldatav aken peab asuma Tartu, Polva, Voru v6i Valga maakonnas;
O hea juurdepaas aastaringselt ja parkimisvoimalus laheduses;
O turismiteenused (toitlustus, majutus jms) lahilimbruses;
(u]

eelkokkulepe maaomanikuga, et maa antakse tasuta projekti kasutusse
véhemalt viieks aastaks.

Paikade véljapakkumiseks ja ideevoorus osalemiseks taida ankeet siin:
http://goo.gl/NMs2i

Ootame teie ettepanekuid 10. jaanuariks 2013! Loplik asukohtade valik tehakse
jaanuari I6puks.

Lisainfo saamiseks vo6ta tihendust
oma piirkonna tegevusgrupiga:

Piiriveere Liider
www.piiriveere.ee, piiriveere@piiriveere.ee
Pélvamaa Partnerluskogu

www.partnerluskogu.ee,
partnerluskogu@polvamaa.ee

Tartumaa Arendusselts
www.tas.ee, triin@tas.ee

Valgamaa Partnerluskogu
www.valgaleader.ee, info@valgaleader.ee

Vérumaa Partnerluskogu
www.voruleader.ee, info@voruleader.ee
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Welcometo
South Estonia!

kiilasta- Six counties in South Estonia have opened the
[, mis route “Living on the Edge” for visitors, inviting
the inhabitants as well as guests to delve into
the rich cultural heritage, wonderful nature
and innovative entrepreneurs of the region.

n cooperation with local communities, 21
sights worth discovering were chosen and
designated bright yellow National Geographic
windows.

Looking through the yellow window you can
experience living in an extraordinary place,
near both the Russian and Latvian borders,

eviiside ja

alati dllatusi and on the border of the European Union. Life
in the context of different languages, cultures,
ideas and world-views always provides

Louna-Eestit tutvustav koostodprojekt on
Uhtlasi ks neist al, = A
takse 125 aasta moo
Geographic asutamisest.

Kohtumise

National Geographicu kollaste
akende asukohad Louna-Eestis
Tartumaal: Tartu linn, Alatskivi loss ja
Sibulatee piirkond, Saadjarv, Toravere
observatoorium, Jarvselja irgmets
Valgamaal: Valga linn, Barclay de Tolly
mausoleum, Sangaste loss, Otepaa kj
linnamagi, Lillemae
Vérumaal: Vastseliina piiskopi
urgorg, Urvaste kirik ja Uhtja

Maanteemuuseum, Valgesoo raba
Viljandimaal: Vértsjarve piirkond

Pdlva County: the historic centre of Rapina,
Podmotsa village, Stivahavva village, the
Estonian Road Museum, Valgesoo bog

arve rand Mustvees

Jogevamaal: Peip:

Viljandi County: Lake Vortsjarv region
Jgeva County: Mustvee town on the shore
of Lake Peipus
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www.visitsouthestonia.com
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[o6po noxanosaTb
B KO)KHY10 3cTOHMIO!

Wectb ye3n08 KXKHOW ICTOHUM OTKPLINK ANA
nocetuTeneil MapwpyT NoA Ha3saHuem
«HKW3HB Ha rPaHNLE ABYX MUPOBY, 4TO6LI BCe

CMOAU NO3H beA ¢ Gora-
THIM KYNbTYPHBIM HaCeAueM, HyAeCHOM Npu-
POAOH ¥ UHHOBAUMOHHBIMU NPEANPUATUAMN
pervoHa.

B cotpyaHuyectae c 0bwmHamu 6bina sbibpa-
Ha 21 AOCTONpUMEYaTeNbHOCTb, KOTOpas
Tenepb 0603HAYEHA KENTbIMM OKHaMM
«National Geographic».

3arNAHYB B JKENTOE OKHO, MOMHO NPUKOC-
HYTBCA K XXU3HU Pa3HbIX YIrO/IKOB, COCEAHUX C
Pocceit u JlaTBueit M HaXOAAWMXCA HA
rpaHuue Esponeiickoro Cotosa. Cyuiecrso-
HUM Pa3HbIX A3bIKOB,
A ¥ MMPOBO33PEHM I
CTeI U OTKPbLITHIA.

, AeBCTBEHHbLIN

, My3eit bapknan ge
Tonnw, 3amok CaHracre, uepkosb Otenas n
Xonm JIuHHamaru, ilonnemas

B E r

Bacrcenwiina, ApesHAA A0NUHa Poiyre,
UepKoBb YPBACTe U 03epo YXTbAPS, AepeBHA
06Huua

MbiNBamaa: MCTOPUHECKMIA LEHTP PAnuHa,
AepesHs Moamortca, CloBaxassa, ICTOHCKUIA
My3el wocceiHbix gopor, 6onoto Banrecoo
BunbaHAMMaa: pervoH BoipTcbapse
Wbiresamaa: 6eper Yyackoro ozepa
(Neitncu) 8 Mycreea

EIEsES @reesvan B 12§ Tatn <gwrsion @it

Compiled by: Photos: Sven Zacek, Jaak Nik
Setomaa Touri 1 Design by: Triinu Sarv { Map: AS EOMA® /
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Main project activities 2013-2014

=Creating the 21 yellow frames tourism route;
*Training programs for entrepreneurs,

*Media advertising: articles in the media, magazine
National Geographic, television, social media;

»Participation in fairs: travel fair, Balttour, Tourest;

*Routes and study trip packages: culture and history,
active holidays, innovation;

*Photo exhibitions with famous photographs;

*Marketing campaign activities: coupon book and
offers website;

=Qrganising competitions: photo and video
competition, souvenir competition.
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Why this project has been successful?

=|dentity — strengthening local communities and
identity of the whole South Estonia region — 6
counties, 7 Leader areas;

*New dimension of cooperation - across borders and
sectors, networking between local communities and
entrepreneurs. 500-600 entrepreneurs involved.
Additionally to tourism entrepreneurs we involved
Industries and scientific institutions, IT,

*Rural and urban co-operation. 8 towns involved
outside Leader area;

*Number of visitors - growth of internal toursim 12%,
website www.visitsouthestonia.com visits increased 3
times:



Why this project has been successful?

=Multi financing model - EAFRD and Fisheries Fund,
Estonian Enterprise, public and private sector;

*"Innovative structure of management — 30
organizations involved as partners;

*Empowering the innovation of the region -
Innovation route, involvement of universities and
science Institutions, creative industries and IT
technology.



Challenges

=Creating common understanding again and again.
Involvement and openness;

*"Involvement of entrepreneurs, difficulties to explain
direct benefits at the beginning;

*Management of multi financing budget among project
partners;

*Technical support related to budget and eligible costs.
Project model was very new also for MA/PA;

*Public procurement requirement cleared up at the end
of the project.



Main activities since 2015 focus on innovation and
sustainable development

Our role — to support the growth of innovation inside the
region through networking and communication

=Cooperation with competence centres (universities, science
parks, etc.), Idea Lab (various parties involved);

=Participation in research and development projects
(sustainable technologies, IT applications, innovative
methods etc);

*Training and incubation programs for entrepreneurs,
seminars and study tours;

*Networking, awareness-raising and communication



Louna-Eesti innovatsiooni meka

Eflu hasa
e

LOUNA-EE:

Innovetsioan] toimelova, Click & Grow lonsseeris 2015, agstel Smart Farmi kantseptsiooni, mis
kasutode senisest oluliselt ok toimekasvotuse.

vilimaldol
Toimed kos

teadiaste tehnoloogict
nenatehnoiaagiol pahinevas

Tartut véib pidada digustatult kogu
Eesti Innovatsiooni hilliks. vétame voi
Tartu Olikooli asutamise loo 1632. aas-

tal, mis oli omas ajas ja toonaseid Ees-
ti olusid arvestades igati novaatorlik
samm. Tanaseks on (likoolilinnast
Tartust kujunenud Léuna-Eesti inno-
vatsiooni meka, mille méju ulatub kau-
gele Eesti piiridest, isegl planeedi Maa
piiridest viljapoole.

Meenub ju enamikule meist Innovatsiooniga
S205€s esimesana Just ESTCube-1 - 2008. aastal
Tartu Ulikoolist alguse saanud tudengsatelliid
projekt, mis lennutas 2013. aasta malkuus Eestl
kosmoserlikide sekka. Tegellkult paidab Tartu en-
dasveal nil palju innovaatilisi algatusl ja ettavdimi-
sl, 82 nende kolgl uleslugemisel jaavad hatta isegl
asjatundjad.

Kul kusida Tartu Ulikocli arendusprorektorl Enk
Puura kaest, kuldas tema definearid innovatsioo-
ni, hakkab ta alustuseks naerma - m&isag leidub
selleks erinevaid lahenamisl. Taru Ullkooll seisu-
kohalt réhutab ta oppe- |a arendusico ning ette-

sioonl. Ulikoolidele on pandud suured ootused |a
lootusad Innevatsiooni arandamisel - mell en suur
vaswtus. Ulikeell rolliks ongl Eestile ja maallmale
head tzha,” salgitab Puura ning lisab, et Tarwl en
lainud hast. Eesti suuruse rligl kohta on Tartu Ull-
kool oma tegevuse |a tulemuste poolast omalaadne
Imea.*

KOLM VEDURIT

Louna-Eesy Innovatsicenl peamisteks veduriteks
on dlikoolid koos avaliku ja erasektorl organisat-
sioonidega. Suunanaitajatena sammuvad Tarm Uli-
kool |a Eestl Maauli kool keos Tartu linna ning Tartu
Ulikeoli Kliinikumiga. Nende ahisvaljundina on Erik
Puura sonul loodud Tartu Teaduspark, mes ldahub
tegavuse arendamiseks valja todtatud Louna-Easti
nutika spetsialiseerumise srateeplast.  Tartus wekl-
vad nutikad Idead Ja arengud paljude tegurize koos-
maojul. Ulikoolid on kindlastl suunanalzajad, kes
aitavad erinevata vuringute taostamise ning mude-
lize valjazootamisega,” margib ta.

Ulikoclide ja teadusasutuste panust innovat-
siooni edendamisel el saa alahinnaza, sest tanu
erinavate Innovatsiconiprogrammide |a tegevusta
rakandamisele on Tartust tuule tilbadesss saa-

Tahtsamate valdkondadena volb valja tuua info- ja
kommunikatsioonitehnolcogia ning energiadhusa
ehiwuse ja taastuvenergeetika korval ka kosmose-
tehnolcogiad ning tervisetehnoloogiad, sh biome-
ditslinl ja personaalse meditsiinl arengu.
Ettevdtlusdppe |a emevotlickuse arendamise
eest selsab TU Ettavotlus- a innovatsioonikeskus,
mille all tegutsavad TU Ideelaber ja TU Protokeskus,
pakkudes etzevotetele koostoad toot2aranduses ja
uute ideede arandamisel. TU Ideelaberl juht Mare:
Ahznen kinnitab samutl, et Tartu en valeldamatul:
Louna-Eestl Innovatsiconl meka, sest siit saavad
alguse mitta ainult kohalikkuy elu m&jutavad uuen-
duslikud ideed, vald ka rahvusvahelisel maastikul
konkurentsivoimelised wooted |a teenused.
TUIdeelabor teetab |a Innustab tudengite loome-
protsassi Ideast tecstusenl. Ideelabori programm
Tramm pakub kaks korda aastas pénevald tootu-
basid ja kohtumis! eevitjatega. Kaks korda aas-
tas korraldatakse ka noorte arl- ja projektiideade
konkurssi Kaleldeskeop, mis on avaud kdikide-
le Léuna-Eest korg- Ja kuisekoolide tudengitele.
Kaleldeskeobilt on saanud tuule tiibadesse kitarm
kealevahetusseadmeald pakkuv Guizar Technologles,
Anteniuse ouel tegutsev kaunite kudumite salong
“Kulluslikua etnokudumid®, noorte hulgas tahele-

kury 95% vahem vert, Fota: Marek M

planases, mis kindlustad neile igol hetkel piisevolt vert, hopnikk jo tait
Smart Form tarbib troditsiconilisest péllumojondusest

rlja “Psuhhobuss” Jt. Lisaks on TU Ideelabor :
nud kcostoos SEB pangapa Vega ‘ondl, mis
rahaswst Inncvaztiliste |deede edaslarend
Ja elluviimisele. Sealt hoogu saanud pénes
te naldetena waib esile wdsta rahvusvahelisel
esimes| samme tegevat tarkvara muusikadppu
MatchMySound ning nancsatelliitide turule pu
idufirmat Radius Space.

NUTIKATE IDEEDE KODU

Sihzasutus Tarw Teaduspark on olnud juba ro
kul 20 2asta jooksul koduks nutikatele Louna
ettevdtjatele. Teaduspargl demokeskuse jur
Valdo Mikhelm rohutab, et nende terrizcoriun
futseb ule BO ettevotte vaga erinevast valdker
Meie |aoks en Inncvatsioon sectud oiseselt
wotluse |a ettewdilikkusega ning me teame o
peolt kolk, et aldata driga alustajatel esims
raskustast Lle saada,” lausub Mikhelm.

2010. aastal kalvitus Tartu Teaduspargl !
arendusuksus Frotolab, mis pakub ettavor
ning dlikoolidele tcotearenduse ja Insener
lise noustamise teenuseld. Protolabl Irser
toclauale jouab vaga suur osa Eastis rilstvara
konnas alustavate emtevotjate (deld, millest ar
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Taluturg

Louna-Eesti vaiketootjate kasvulava

Mdista-mdista, mis see on: viis aastat,
15 todtajat, 150 tootjat, viiekordne
kidibekasv vorreldes esimese tegevus-
aastaga. Kolab méne idufirma edu-
loo moodi, tegelikult on dige vastus
hoopis Taluturg. Viie aasta eest pal-
Jjudele Lduna-Eesti toidutootjatele
hullumeelsena tundunud idee - luua
piirkondlik toiduvérgustik ja taluturg
- on tinaseks tdéestanud oma elujéuli-
sust. Ehkki lihtsalt ei ole see kdik kit-
te tulnud, maitsevad praegused viljad
seda paremini.

«Tagasl algusesse vaadates on tnne, et olime
Ikka hullued kull,” atleb Taluturu tegevjuht ja ener-
giline eestveda)a Merle Vall. Mell oll tugev visioon
Ja usk onnestumisse. Ju oll asg kups, sest tarblja
vottls Taluturu hastl vastu ja nuadseks oleme leld-
nud kindlalt oma koha slin palkese all.”

Suurl asju tehakse Ikka Gksnes meeletu 100, sd-
gavaveendumuse Jamissioonitundega - nil ka Talu-
turul. Toldutootmise valdkonnas valitsevat tihedat

YIS Lduna-Eesti

konkurents| arvestades on toepoolest omalaadne
Ime, et 2010. aasta suvel loodud tolduvorgustk
Maltsev Louna-Eestl suutis Tartu Lounakeskuses
edukalt kavitada Taluturu ning on tegevust lalen-
danud ka Parnusse. MOnda aega |Oudis Taluturg
tegutseda Isegl Narvas, ent Idasuhete jahenemine
pani sealsele tegevusele pantsu. ,Iga kogemus on
hea, kdige rohkem saab oppida Just ebadnnestu-
mistest,” lausub Vall. Eelmisel aastal pingestunud
suhted Venemaaga mojutasid otseselt mele tege-
vust Ida-Virumaal, nil et pidime tanavu juunis seal
oma tegevuse lopetama. Ent see oll kogemus, mis
opetas melle palju slaavi kultuuriruumi, tolduval-
mistamise tavade Ja maltse-eelistuste kohta”

VORGUSTUMISE EELISED

Maaelu areng on tihedalt seotud valkeettevdtiu-
sega, ert toldutootmise valdkonnas. Paljud val-
ketootjad murravad pead, kuldas oma kaubaga
kolge lihtsamalt tarbljanl Jduda. Toodete maamise
muudavad keerullseks valkesed kogused, lOhike
tarneahel |a kallis logistika. Taluturu asutamise uks
Initsiaatoreld, Nopri Talumelerel peremees TIIt Nillo
on endiselt veendunud, et mikroettevdtjate Uhistu-
rundus on eduka majandamise alnus vaimalus.

Taluturu kestmajdamise taga peltubkl hast tol-
miv tolduvdrgustik, mis Ghendab ulgeld Ja akuiv-
seld valketootjald. Kuldas kdlk alguse sal? Ettepa-
nekuga avada Tartus taluturg poordus Louna-Eestl
valketootjate poole Lounakeskuse juhatuse lige
Jaan Lott. Eelnevad kogemused ning selge visioo-
niga Inimesed olid dnnestumise tagatiseks,” utleb
Lott. Nu loodigl tolduvdrgustiku eestvedajatega
kaed.

Taluturu alustamiseks sobls kdige paremini
MTU tegevusvorm, kuld uhel hetkel el vastanud
tegevus enam mittetulunduslikele pohimatetele
ning tootjad asutasld Lounakeskuse Taluturu Ja
Parnu Keskuse Taluturu majandamiseks tulundus-
Uhistu. Kul kohallkud Leader tegevusgrupld toeta-
vad oma plirkonna toldutoot)ald, siis MTU Maltsev
Louna-Eestl Ulesandeks sal Taluturgudel kauple-
vate valkeettevdtjate toetamine Ohiste arendus- ja
turundustegevustega. Koos korraldatakse suve- Ja
talveseminare, kalakse opperelsidel, seatakse sih-
te |a kirjutatakse uusl projekte.

INNOVAATILISED VAIKETOOTJAD

Taluturg on tdepoolest valketootjate kasvulava,
sest voimaldab kogenud tegljatel katsetada uute
toodete Ja uute maitsetega ning pakub valjundi
uutele talunikele. NIl avaneb lihtsaim |a

kiirelm wdimalus oma toadet twit-

vustada ning tarbljalt vahetut

tagasisidet saada. Taluturg
alustas 25-30 tootjaga Ja
pakub tana tootevallkut
150 valketootjalt. Vile
aasta kokkuvates on
Taluturul mougit ol-

nud rohkem kul 300

tootja kaup.

Taluturul madak-
se Eestimaal kasva-
tatud |a kohalikust
toorainest toodetud
talukaupa. Suurem osa
kaubast on pant Talutu-
ru lahiplirkonnast, kuid
mida selles kandis pole,

Jouab tarbljanl mitmelt poolt

mujalt Eestist. Lisaks traditsloonitl-

sele talukaubale Jduavad Taluturu kaudu
Inimeste toldulauale ka vilnamar)ad, roheline spar-
gel, suhkrumals Ja palju muud ponevat, mida mele
taludes Uha enam kasvatatakse.

«Mele valkestes Eestimaa taludes valmib mait-
sev toldukraam ning Taluturg saab kaasa aldata,
et see |ouaks otse tarbljatenl. See omakorda tagab
talunikele |a umberkaudsetele too ning nil sallb
mele poline maakultuur,” selgitab Merle Vall.

Kolke seda, mida nutikad valketoot)ad teevad ja
pakuvad, volb ka oma slimaga uudistama minna.

,»Kui suuda
me maksta toota
jatele normaalse palga,
tasuda tootjatele oigeaeg
selt ja aidata oma tegevusega
kaasa maaelu arengule, ole
me suutnud tublisti maa-
ilma parandada.”

Efls s ’
masidena penk

LOUNA-EESTI

Louna-Eestl koostodprojekt! (Elu kahe maallma
pliril” iInnovatsioonimarsruut on kokku pandud just
selleks, et kolk huvilised saaksld uuendusmeelsete
ettevotjate Ja Innovaatiliste lahendustega Ise lahe-
mat tutvust teha. Tapsemat Infot selle kohta lelab
veeblist (www.visitsouthestonia.com).

TOO TOREDATE INIMESTEGA

JTaluturg on loodud suure missioonitundega, au-
salt |]a kompromissitult oma asja ajades,” lausub
Taluturu perenaine, kelle sonul waetl kawitamisel
eeskujuks talupoed Austrias. Vile aasta jooksul on
tolmunud Jarjepidev areng, mida volb Taluturgu ko-
lastades Igalks oma sllmaga naha. Mell on kdlk pa-
rim: tootjateks on tublid, todkad, Innovaatilised |a
ewevotlikud maalnimesed ning tarbijateks targad,
uudishimulikud |a tervisest hoollvad Inimesed,”
raagib vall ning lisab, et sellen! jdudmine el ole ol-
nud lintne, kuld ta hindab korgelt kogu protsessl ja
Uhiselt tehtud toad. Mulle toestl meeldivad Inime-
sed, kes on minu bmber seoses Taluturu maallma-
ga”

Taluturu madjad teavad Ja tunnevad hastl oma
talusid |a tootjald: kdlvad nell kulas ja vaatavad,
kuldas kalb tootmine. ,Samas on kommertsmaa-
Ilm karm |a Taluturu tegemine Jatkuvalt suur val-

Jakutse,” sonab Vall. Kusimusele - miks te seda
Ikkagl teete? - vastab Merle aga rodmsa
naeratusega: ,Rikkaks sellega el saa,

kuld emoztsionaalselt rikkaks kuoll.

Kul suudame maksta todta)a-

tele normaalse palga, tasuda
tootjatele digeaegselt Ja al-
data oma tegevusega kaasa
maazelu arengule, oleme
suutnud tublistl maallma
parandada.”

Louna-Eestl tolduvor-
gustiku kogemus vaarib
kindlasti lalemat tahe-

lepanu, sest koostoo dra-

oppimine tundub olevat

it Jatkusuutliku arengu Oks vot-

mesonu. Taluturu rahval on a-

gada hald kogemusl, kuldas uua

kokku valketootjad ning Ohendada

maa- |a linnaelanike huvid, et Eestimaa

elu edeneks. Kuna eestlaste Jaoks on koostoo

suhteliselt keeruline teema, rodmustab Taluturu

rahvast Iga valkseimgl dnnestumine - kul kaks-

kolm ettevdtjat uhise keele lelavad |a midagl koos

dra teevad. Raakimata sellest, et tanu elujduliste-

le valketoot)atele on mele kdigl toldulaud saamas

nuud uha nkkamaks kodumaise talutoldu Ja pone-
vate maltsete poolest.

Loe fahemalt Louna-Eestl prajektist £Elu kahe
maaiima piini” vww.visltsouthestonio.com
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